Urad pre obrannu Standardizaciu, kodifikaciu a Statne overovanie kvality
Martina Razusa 7, 911 01 Trencin

C.p.. UOSKSOK- 21-16-1/2019 v Trenéine: . maja 2019
Vytlacok ¢.
Pocet listov:
Pocet priloh: 1/1+1CD

VYZVA
na predloZenie cenovej ponuky

Zakazka s nizkou hodnotou, bez vyuzitia elektronického trhoviska, zaddvana podl'a §117 zédkona
343/2015 Z. z. 0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich

predpisov (d’alej len ,,zakon o verejnom obstaravani®).

1. Identifikacia verejného obstaravatela:

Nazov: Urad pre obranni1 $tandardizaciu, kodifikaciu a §titne overovanie kvality
Sidlo: Martina Razusa 7, P.O. BOX 61,911 01 Trencin

ICO: 37917340

Kontaktna osoba: Ing. Cubomir KLACKO

Telefon: +421 960 338 909

Mobil: +421 903 824 918

Fax: +421 960 338 934

E-mail: lubomir.klacko@mil.sk

2. Predmet zakazky: Spracovanie odbornych analyz a nadvrhov stanovisk k prijatiu Standardiza¢nych
dokumentov STANAG (STANAG/AP).

3. Spolo¢ny slovnik obstaravania:
75221000-1 vojenska obrana

4. Typ zmluvy:
Zmluva o dielo.

5. Miesto a termin dodania zakazKky:
Urad pre obrannu Standardizaciu, kodifikaciu a $tatne overovanie kvality Trenc¢in

6. Lehota na predkladanie ponuk:
Lehota na predkladanie ponuk uplynie: dita 24.05.2019 o0 10,00 hod.

7. Podmienky ucasti:
7.1 Doklad o opravnenosti podnikat’ v predmete zakazky - originadl alebo uradne overent
kopiu, nie starSiu ako 3 mesiace v porovnani s lehotou na predkladanie ponuk.
7.2 Ponuka a d’al$ie doklady vo verejnom obstaravani musia byt predlozené v slovenskom
jazyku.
7.3 Splnit’ podmienky tcasti podl'a § 32 ods.1 pism. ¢) a f) zakona 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani.

8. Kritérium na vyhodnotenie cenovej ponuky:
8.1 cena



9. DalSie informacie

Odborné a vS§eobecné poziadavky na uchadzacov:

stcastou predmetu ¢innosti uchadzac¢a musi byt’ vyskumna a vyvojova ¢innost’ v oblasti prirodnych
a technickych vied a prekladatel’ské sluzby z anglického do slovenského jazyka;

znalosti v oblasti organizacnej Struktiry a posobnosti organizacnych zloziek Ministerstva obrany
SR a ozbrojenych sil SR;

dodrziavanie platnej legislativy a postupov v oblasti obrannej Standardizacie:

%

e Zakon ¢. 11/2004 Z.z. o obrannej Standardizacii, kodifikécii a Stditnom overovani kvality
vyrobkov a sluzieb na tcely obrany v zneni neskor$ich predpisov

e Smernice Ministerstva obrany SR ¢. 21/2012 o obrannej Standardizacii v zneni neskorSich
predpisov

e Metodické pokyny UOSKSOK ¢&. 1/11-172/2012 na zabezpeenie jednotného vykladu
a vykonu normativne upravenych ¢innosti obrannej Standardizacie

schopnost’ zabezpecit’ manipulaciu so Standardizaénymi dohodami NATO tak, aby boli pouzité iba
na ucel, na ktory boli poskytnuté s neboli d’alej rozmnozované a distribuované bez suhlasu
UOSKSOK.

schopnost’ zabezpecit’ vnutrorezortné a mimorezortné pripomienkové konanie k navrhu stanoviska
k prijatiu  §tandardizacnych dohod NATO, organizaénymi zlozkami  Ministerstva obrany

Slovenskej republiky, Ozbrojenych sil SR a subjektmi, ktorych sa tyka obsah Standardizacnej
dohody NATO.

PozZiadavky obstarania:

kazdy dokument povaZovat’ za individudlnu Cast’ predmetu obstaravania, t.j. uchadzacom umoznit’
predlozit’ cenovi ponuku na spracovanie odbornej analyzy anavrhu stanoviska k prijatiu
ktorejkol'vek Standardiza¢nej dohody NATO a na minimélne jednu z nich; rovnako pristupovat’
k vyhodnoteniu cenovych pontk, t.j. za kazdu Standardizacnti dohodu NATO zvlast.

za rozhodujuce kritérium povazovat poniknuta cenu;

za vysledny dokument odovzdania predmetu zadkazky sa povazuje odbornad analyza a ndvrh
stanoviska k prijatiu vypracovana na formulari: ,,Vzor stanoviska k prijatiu“ uvedenom v prilohe
¢. 1 k smerniciam Ministerstva obrany SR €. 21/2012 o obrannej Standardizacii v zneni neskorsich
predpisov, odovzdana v pisomne;j aj elektronickej forme na oznac¢enom CD nosici;

Poziadavky na obsah zmluvy:

e zhotovitel neméze poverit' plnenim predmetu zmluvy ini osobu. Nedodrzanie uvedeného
zéavizku zhotovitelom povazuji zmluvné strany za podstatné porusenie zmluvy.

e zhotovitel’ spracuje predmet zmluvy v stlade so Smernicami Ministerstva obrany Slovenske;j
republiky ¢. 21/2012 o0 zabezpeceni obrannej Standardizacie v zneni neskorSich predpisov a
v sulade s Metodickymi pokynmi na zabezpecenie jednotného vykladu a vykonu normativne
upravenych &innosti obrannej $tandardizacie, ¢. p.: UOSKSOK-1/11-172 z 31. maja 2012.

e zhotovitel zabezpeCi vnutrorezortné a mimorezortné pripomienkové konanie k navrhu
stanoviska k prijatiu kazdej Standardizatnej dohody NATO, organizatnymi zlozkami
Ministerstva obrany Slovenskej republiky, Ozbrojenych sil Slovenskej republiky a subjektmi,
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ktorych sa tento dokument bezprostredne tyka a zapracuje ich pripomienky do navrhu
stanoviska k prijatiu.

zhotovitel' je povinny pocas plnenia predmetu zmluvy reSpektovat’ pokyny objednévatel’a.
Objednavatel’ si vyhradzuje pravo priebeznej kontroly plnenia predmetu zmluvy. Zhotovitel
predlozi objednavatelovi navrhy stanovisk k prijatiu v elektronickej podobe na priebeznt
kontrolu najneskor 15 dni pred terminom plnenia predmetu zmluvy uvedenom v ¢lanku V.
tejto zmluvy.

zhotovitel vykond na vlastné ndklady opravy Vv navrhoch stanovisk k prijatiu, ak ich
objednavatel’ vrati zhotovitel'ovi na prepracovanie alebo doplnenie aj po termine plnenia
predmetu zmluvy, ale najneskor do 60 dni od terminu plnenia predmetu zmluvy.

predmet zmluvy zhotovitel spracuje aodovzda v pisomnej aj elektronickej forme na
oznatenom CD nosi¢i. Predmet zmluvy v pisomnej forme zhotovitel' zasle na schvalenie
zodpovednému riadiacemu funkcionarovi rezortu Ministerstva obrany Slovenskej republiky
spolu s kopiami pripomienok vsetkych pripomienkujicich zloziek rezortu Ministerstva obrany
Slovenskej republiky aostatnych subjektov. Zhotovitel odovzda predmet zmluvy
v elektronickej podobe spolu s dokladom o0 zaslani navrhu stanoviska k prijatiu prislusnému
riadiacemu funkciondrovi rezortu Ministerstva obrany Slovenskej republiky na schvalenie.
Podmienkou prevzatia predmetu zmluvy musi byt vykonana priebezna kontrola. predmetu
zmluvy.

zhotovitel' moéze odovzdat predmet zmluvy priebezne a po castiach (jednotlivé navrhy
stanovisk k prijatiu) aj pred dohodnutym terminom plnenia predmetu zmluvy za predpokladu
dodrzania vSetkych ostatnych zmluvnych podmienok.



VZOR, FORMA A POKYNY K SPRACOVANIU ANALYZY A NAVRHU

STANOVISKA
VZOR
STANOVISKO K PRIJATIU STANDARDIZACNEJ DOHODY NATO
(STANDARDIZACNA DOHODA)
A. Analyticko-administrativna ¢ast’

1.Standardizaéna dohoda (&islo, edicia):

2. Stupen utajenia:

3. Nazov standardizacnej dohody v slovenskom jazyku a anglickom jazyku:

4. Predmet Standardizac¢nej dohody:

5. Pracovna skupina NATO a zastapenie Slovenskej republiky v nej:

6. Preklad standardiza¢nej dohody:

7. Ciele vystavby ozbrojenych sil, ktorych sa standardiza¢na dohoda tyka :

8. Spravca:

9. Analyza:

a) ciel’ a dovody vydania Standardizacnej dohody

b) analyza obsahovej stranky standardizacnej dohody

C) opis sucasného stavu v podmienkach ministerstva a ozbrojenych sil

d) porovnanie sucasného stavu v podmienkach ministerstva a ozbrojenych sil s poZiadavkami
uvedenymi v Standardizacnej dohode

€) potreba sucinnosti s ostatnymi organizacnymi zloZkami v ramci ministerstva a ozbrojenych sil, prip.
so zlozkami mimo ministerstva a ozbrojenych sil

f) navrh spésobu implementdcie Standardizacnej dohody

9) analyza poZiadaviek na zdroje

h) analyza ndrokov na zmeny v legislative a v internych predpisoch ministerstva a ozbrojenych sil

i) zavery, navrhy, odporiicania a vyhrady so zdévodnenim konecného navrhu rozsahu prijatia

10. Navrh rozsahu prijatia Standardiza¢nej dohody:
a) prijat’ a implementovat’
b) prijat’ a implementovat’ s vyhradami
C) prijat’ a implementovat’ v budticnosti
d) prijat’ a implementovat’ v budicnosti s vyhradami
e) neprijat’
f) nezacastnit’ sa

11. Spdsob implementacie Standardizacnej dohody:

12. Navrh planovaného terminu implementacie Standardiza¢nej dohody:

pozemné sily: vzdusné sily: sily vycviku a podpory:

13. Sucinnostné zlozky (aj mimorezortné):




B. Analyza spésobu zabezpecenia zdrojov

1. Charakteristika zabezpecenia zdrojov:

2. Ludské zdroje:

3. Vecné zdroje:

4. Finan¢né zdroje:

C. Spracovatel’ stanoviska k prijatiu:

Spracoval:

Schvalil:

funkcia, titul, vojenska hodnost, meno, priezvisko a podpis

D. Stanoviskd NEVYPLNOVAT

Vyjadrenie (odporucanie) spravcu:

peciatka

funkcia, titul, vojenskd hodnost, meno, priezvisko a podpis

Rozhodnutie riadiaceho funkcionara:

peciatka

funkcia, titul, vojenska hodnost, meno, priezvisko a podpis




Pokyny k spracovaniu jednotlivych ¢asti stanoviska k prijatiu

A. Analyticka administrativna cast’

1. Standardizacnd dohoda (Cislo, edicia) — uviest’ Giselné oznalenie $tandardizaénej dohody
a poradové cislo edicie (napr. STANAG 2934 Edicia 3). V pripade, ze ide o ratifika¢ny ndvrh
(Ratification Draft), je treba tuto skutocnost’ uviest’, ako aj jeho poradové ¢islo (napr. STANAG 2934
Edicia 4 RD 1). Sucasne uviest oznaenie a ediciu vSetkych spojeneckych Standardov, ktoré
Standardiza¢na dohoda uvadza.

2. Stuperi utajenia - uviest’ stupen utajenia Standardizacnej dohody. V pripade, Ze ma stupen
utajenia aj spojenecky Standard touto dohodou uvéadzany, uviest' oznacenie spojeneckého Standardu
a stupen jeho utajenia.

Stupne utajenia:

NATO non classified = bez utajovania (verejne pristupny)
NATO UNCLASSIFIED (NU) = NATO neutajované
NATO RESTRICTED (NR) = NATO vyhradené
NATO CONFIDENTIAL (NC) = NATO doverné
NATO SECRET (NS) = NATO tajné

- vypisuje sa plné znenie v anglickom jazyku a jeho slovensky ekvivalent
(napr.: NATO UNCLASSIFIED/ NATO NEUTAJOVANE)

3. Nazov Standardizacnej dohody v slovenskom jazyku a anglickom jazyku — vzdy uviest
obidva nazvy, t.j. v slovenskom jazyku a v originali (anglicky alebo franctzsky jazyk).

4. Predmet Standardizacnej dohody — stru¢na charakteristika Standardiza¢nej dohody, €o je jej
predmetom, aku problematiku upravuje. Vychadzat treba =z formulacii casti AIM
a INTEROPERABILITY REQUIREMENTS predmetnej Standardiza¢nej dohody.

5. Pracovnd skupina NATO a zastupenie SR Vv nej — oznaCenie pracovnej skupiny,
do posobnosti ktorej patri Standardizatna dohoda a meno s kontaktom na delegata SR v tejto
pracovnej skupine (napr.: AC/224 ACG2, SEVY MO SR, Ing. Milo§ MINAR, tel. 0960 317 519).

) 6. Preklad $tandardizacnej dohody — uviest’ ¢i je k dispozicii preklad Standardizac¢nej dohody
(Ano/Nie), uviest’ aj pracovny preklad, autora prekladu.

7. Ciele vystavby ozbrojenych sil SR, ktorych sa Standardizacnd dohoda tyka — uviest
konkrétne ¢iselné oznaCenie a ndzvy cielov OS SR, ktorych sa Standardiza¢na dohoda tyka, a ktoré su
dovodom na jej prijatie a implementéciu, jej vplyv na tieto ciele a stivisiace dokumenty. V pripade,
ze Standardiza¢na dohoda priamo nestvisi s cielmi OS SR, zdovodnit’ jej dolezitost’ a potrebu prijatia.

Poznamka: neuvddzat ciele danej Standardizacnej dohody.

8. Sprdavca — je organizacnd zlozka urCend prislusnym riadiacim funkciondrom v jeho
podriadenosti, ktora je gestorom spracovania stanoviska k prijatiu.

9. Analyza — musi zahfnat tieto zdkladné Casti:

b) ciel a dovody vydania Standardizacnej dohody — vychadzat z Casti AIM
a INTEROPERABILITY REQUIREMENTS predmetnej Standardizacnej dohody alebo
Standardu. Dalej uviest odpor¢ania zrokovani vyborov a pracovnych skupin NATO
k predmetnej dohode;



C) analyza obsahovej stranky Standardizacnej dohody — podrobne popisat’ Standardiza¢nu
dohodu, t.j. obsah jednotlivych casti, priloh a doplnkov, zaroven presne definovat vsetky
zavizky vyplyvajuce zo Standardiza¢nej dohody pre SR, ktora ju prijima, pripadne dalSie
poziadavky alebo ulohy vyplyvajuce z pristipenia k Standardizacnej dohode (napr. stanovenie
Narodnej autority pre prislusnu oblast’, poskytovanie informacii...). Uviest ndzov, oznacenia
a ediciu vSetkych spojeneckych Standardov, ktoré Standardiza¢na dohoda uvadza;

d) opis sucasného stavu v podmienkach ministerstva a ozbrojenych sil — uviest' pripravované
projekty alebo projekty, ktoré su uz v procese realizacie, ako aj normativnu a legislativnu
upravu danej problematiky (t.j. vojenské predpisy, nariadenia, smernice, slovenské technické
normy, technické podmienky...). Dalej je mozné uviest, ako je planované rieSenie danej
problematiky do budicnosti;

e) porovnanie sucasného stavu v podmienkach ministerstva a 0zbrojenych sil s poziadavkami
uvedenymi v Standardizacnej dohode — vychadzajic zbodu c), porovnat stcasny stav
problematiky s poziadavkami uvedenymi v Standardizacnej dohode (t.j. ¢i danad problematika
je rieSena v stlade s poziadavkami, alebo v rozpore, alebo ¢i je upravena nedostatoéne
V porovnani s poziadavkami Standardiza¢nej dohody;

f) potreba sucinnosti s ostatnymi organizacnymi zlozkami v ramci ministerstva a ozbrojenych
sil, prip. zlozZkami mimo ministerstva a ozbrojenych sil — uviest’ organizacné zlozky MO SR a
OS SR, ustredné organy Statnej spravy a organy Statnej spravy, pripadne pravnické alebo
fyzické osoby, ktoré su podnikatemi a ktorych sa problematika upravend Standardiza¢nou
dohodou tyka, pripadne na ktorych ¢innost’ bude mat’ vplyv prijatie Standardiza¢nej dohody
a jej implementdcia;

Q) navrh spésobu implementdicie Standardizacnej dohody — vychadzajuc z Casti
IMPLEMENTATION OF THE AGREEMENT predmetnej Standardizacnej dohody alebo
predmetného Standardu uviest, kedy sa Standardizacna dohoda povazuje za implementovanu
(mdZe byt vydanie nariadenia, predpisu a pod. ale aj poZiadavka na materidlne vybavenie,
akvizicia a zavedenie materialu do pouzivania, organizatna zmena a pod.) a na zaklade toho
navrhnut’ postup implementacie;

h) analyza poziadaviek na zdroje — l'udské, materialne a finan¢né zdroje na splnenie poziadaviek
vyplyvajucich z implementacie - uviest’ rozsah zavizkov, poziadavky a potreby z vecného
a finanéného hladiska a z hladiska T'udskych zdrojov, ktoré si pripadnd implementacia
vyziada,;

1) analyza ndrokov na zmeny v legislative a v internych predpisoch ministerstva a ozbrojenych
sil — navrhnit’ prehl'ad dokumentov (legislativneho alebo normativneho charakteru), ktoré
bude potrebné v ramci implementacie vydat, upravit’, prehodnotit’ alebo zrusit’;

J) zavery, navrhy, odporucania, vyhrady so zdévodnenim konecného ndavrhu rozsahu prijatia

podl'a bodu 10.

Spracovaniu analyzy je nutné venovat’ naleZitu pozornost’, nakolko z nej vyplyva rozsah
pripomienkovania, rozsah prijatia Standardiza¢nej dohody S naslednym rozsahom a spésobom
implementacie Standardizacnej dohody.

10. Navrh rozsahu prijatia Standardizacnej dohody
a) prijat’ a implementovat’
b) prijat’ a implementovat’ s vyhradami
¢) prijat’ a implementovat’ v budiicnosti
d) prijat’ a implementovat’ v budiicnosti s vyhradami
e) neprijat
f) nezcCastnit’ sa
- uviest vSetky rozsahy prijatia a navrhovany zvyraznit’

Poznamka: Popis jednotlivych rozsahov prijatia je uvedeny v SOS AAP — 3 TVORBA, UDRZIAVANIE A SPRAVOVA-NIE
STANDARDIZACNYCH DOKUMENTOV NATO



10.1 Odovodnenie rozsahu prijatia Standardizacnej dohody — uviest stru¢né odovodnenie
zvoleného rozsahu prijatia podl'a bodu 10 (plati pre rozsah prijatia b) az f)) tak, aby koreSpondovalo
s popisom rozsahu prijatia. Odévodnenie treba vZdy uviest’ v slovenskom a anglickom jazyku. Musi
byt koncipované tak, aby zdovodinovalo zvoleny rozsah prijatia a vyjadrovalo vyhradu alebo
pripomienku SR. Nema obsahovat” uvahy spracovatela k danej problematike. Text v anglickom
jazyku sa uvddza z dovodu dodrzania terminologickej spravnosti vyhrady, ktord musi byt
nadefinovana spracovatelom — odbornikom na danu oblast podla prisluSnych terminologickych
slovnikov. Text vyhrady alebo pripomienok je aj sucastou odpovede Slovenskej republiky na
ratifikaénu poziadavku (bod ¢ 2, priloha E SOS AAP-3 vydanie 1).

V pripade iného rozsahu prijatia ako ,prijat’ a implementovat*™ uvedie spracovatel v druhej
Casti odovodnenia, kto a kedy prehodnoti stanovisko k prijatiu. Tym je zabezpeCena poziadavka
NATO, aby Cclenské Staty periodicky preverovali svoje vyhrady k plnej implementécii
Standardiza¢nych dohdd s dopadom na interoperabilitu.

11. Sposob implementacie Standardizacnej dohody — uviest spOsob splnenia zavédzkov,
$pecifikovanych Standardizaénou dohodou v zdvislosti na zvolenom rozsahu prijatia. Ak zo zvoleného
rozsahu prijatia Standardiza¢nej dohody vyplynu ulohy potrebné na splnenie zaviazkov aj pre inych
riadiacich funkcionérov, tito deklaruju svoj podiel na zabezpeceni ich splnenia vo svojom c¢iastkovom
stanovisku. Okrem toho sa v tomto bode uvedie prehlad dokumentov, ktoré budi v ramci
implementacie novo vydané, upravené alebo zruSené. Uvadza sa typ dokumentu a zaroven aj
spracovatel’ tohto dokumentu. Ak navrhnutym spracovatelom bude subjekt (organizacna zlozka),
ktord nie je v podriadenosti riadiaceho funkciondra, musi byt prilozené stanovisko (sthlas)
prislusného riadiaceho funkcionara, ktory toto zabezpeci.

Ak na implementaciu Standardiza¢nej dohody st potrebné I'udské, vecné a finanéné zdroje,
postupuje sa podl'a Casti B Analyza sposobu zabezpecenia zdrojov.

V pripade, Ze sa navrhuje implementicia do sustavy SOS, je potrebné uviest zdovodnenie
potreby vydat’ SOS a zaroveii navrhniit’ spracovatela.

Vypliuje sa iba v pripade rozsahu prijatia a) alebo b) bodu 10.

12. Navrh plinovaného terminu implementdcie Standardizacnej dohody — u vyhlasenych
Standardizaénych dohdd sa termin uvadza v tvare mesiac/rok pre pozemné sily, vzdusné sily a sily
vyeviku a podpory V zavislosti na planovanych finanénych, vecnych a l'udskych zdrojoch aiba v
pripade ak v bode 10 je navrhovany rozsah prijatia a) alebo b). Termin sa uvadza v ¢asovom horizonte
maximalne 3 roky. Ak sa v analyze predpokladd implementacia v ¢asovom horizonte vd¢Som ako
3 roky, uvadza sa forma prijatia ¢) alebo d), nakolko sa predpoklada kazdé 3 roky prehodnotenie
Standardizacnej dohody zo strany zodpovednych pracovnych skupin NATO. Potom méZe byt narodné
stanovisko prehodnotené. V pripade prijimania Standardiza¢nej dohody ako ratifikaéného navrhu
(Ratification Draft) sa uvadza predpokladany termin implementéacie v tvare DOP + pocet mesiacov
od vyhlasenia (napr. DOP + 6mesiacov). Pri navrhovanej implementacii do SOS sa stanovuje
predpokladany termin implementacie tak, aby bol zohladneny casovy priestor potrebny pre
spracovanie, schvalenie a vydanie SOS (o je aspont 12 mesiacov). Tento datum je dobrovolnym
zavizkom SR voci ostatnym cClenskym Statom. Jeho neplnenie poskodzuje dobré meno SR na
medzinarodnej urovni.

13. Sucinnostné zloZky (aj mimorezortné) — organizaéné zlozky ministerstva obrany
a ozbrojenych sil, ustredné organy Statnej spravy a organy S$tatnej spravy, ktorych sa problematika
upravena Standardizacnou dohodou tyka a ktorym bola Standardiza¢nd dohoda zaslané na vyjadrenie.
Spracovatel’ uvedie vysledky prerokovania névrhov a spdsob vyrieSenia spornych stanovisk.
Spracovatel’ prilozi zapisy z rokovani a d’alSie vyziadané stanoviska. Origindly ¢iastkovych stanovisk
pripomienkujticich zloziek, ktoré sa budi na implementacii podielat, musia byt prilohou k
Stanovisku Kk prijatiu (mozné vyZiadat podla Organizacného poriadku MO SR a podla Smernic MO
SR ¢. 21/2012 o zabezpeceni obrannej standardizacie).



Ciastkové stanoviska ustrednych organov Statnej spravy a organov Statnej spravy zabezpeci
urad na zaklade Ziadosti riadiaceho funkcionara.

B. Analvza sposobu zabezpedenia zdrojov

Tato Cast’ analyzy sa vyplituje ak na implementéciu Standardizacnej dohody budu potrebné
zdroje a iba v pripade rozsahu prijatia a) alebo b) spracovat podl'a stanoviska riadiaceho
funkcionéra, ktory za zabezpecenie zdrojov zodpoveda.

1. Charakteristika sposobu zabezpecenia zdrojov — uviest, ¢i sa jednd o potrebu zdrojov
zna¢ného rozsahu v dlhodobom ¢asovom useku, ¢i bude zdroje potrebné zabezpecovat v posobnosti
viacerych riadiacich funkcionarov. Toto spracovatel’ presne Specifikuje v bode 2, 3 a 4.

2. Ludské zdroje — spracovatel' Specifikuje ¢i implementacia vyzaduje zmeny organizacnej
Struktury alebo zmeny v poc¢toch 0sob. Uvadza sa, kto a akym sposobom bude tieto zmeny riesit’.

3. Vecné zdroje — uviest, akym sposobom bude zabezpeCené vecné plnenie vyplyvajuce
Z implementécie Standardizacnej dohody (zaobstaranie materidlu alebo technického vybavenia napr.
nakupom, verejné obstaranie, modernizacia sucasného vybavenia a pod.) a kto bude zodpovedny za
jeho zabezpecenie, ¢i bude potrebné vypracovanie projektu alebo uz st vecné zdroje naplanované, kde
a ako.

4. Financéné zdroje — uviest, akym spoésobom budu ziskané finan¢né prostriedky a sposob ich
Cerpania, pripadne ich napldnovanie a kto bude zodpovedny za ich zabezpecenie alebo ak uz su
naplanované, kde a ako.

VSetky tieto zdroje a adresna zodpovednost’ za ich zabezpecenie musia byt’ obsiahnuté

v ¢iastkovych stanoviskach prislu§nych riadiacich funkcionarov, ktori sa budi na implementacii
podiePat’ (pozri bod 13).

C. Spracovatel’ stanoviska Kk prijatiu

Spracoval — uviest' datum spracovania stanoviska, hodnost’, titul, meno a priezvisko osoby,
ktora vypracovala stanovisko k prijatiu, zlozku do ktorej patri, telefonny kontakt a podpis.

Schvalil — v pripade, ze ide o spracovatela, ktorym je pravnickd osoba, uviest titul,
meno, priezvisko a podpis Statutarneho zastupcu spracovatel’a, datum a peciatku.

D. Stanoviskda NEVYPLNOVAT

Vyjadrenie (odporucanie) spravcu — vyjadrenie suhlasu, nestihlasu, pripadne vyhrady alebo
navrhy spravcu Standardizacnej dohody, datum, funkcia, hodnost meno a podpis riadiaceho
funkciondra organizacnej zlozky, ktord je spravcom, peciatka.

Rozhodnutie riadiaceho funkciondra — vyjadrenie stihlasu so stanoviskom k prijatiu, datum,
funkcia, hodnost’, meno a podpis riadiaceho funkcionara, peciatka.

Spracovanie jednotlivych ¢asti navrhu stanoviska vyZaduje tuzku sucinnost’
S obstaravatelom, ktory sprostredkuje rokovanie so zloZkou Ministerstva obrany SR alebo
Ozbrojenych sil SR, ktora sut’azné analyzy a navrh stanoviska k prijatiu pozaduje.



Ing. Emil KOSUT
riaditel’

PRILOHA ¢. 1

Navrh uchadzaca na plnenie kritéria - najnizSej ceny

Predmet zakazky

Spracovanie analyz a navrhov stanovisk k prijatiu Standardiza¢nych dokumentov

STANAG (STANAG/AP).

Obchodné meno a SIALO UCHAAZACA: ... .cooeeeieeeeeeeee et e e e e e e e e e e e aeees

. Pocet | Predpokladana
STANAG/AP Nazov stran | cenas DPH (€)
4564 edition 3 |WARSHIP ELECTRONIC CHART
ANP-4564 edition A, | DISPLAY INFORMATION SYSTEM | 120
version 1 (WECDIS)
4671 edition 3, | UNMANNED AIRCRAFT SYSTEMS
AEP-4671 edition B, | AIRWORTHINESS REQUIREMENTS | 265
version 1 (USAR)
624 edition 7. |\ TROGEN AND REPLENISHMENT
AAGSP-OL edition B, | £y o\ ENT CHARACTERISTICS 28
version 1
INTEROPERABILITY STANDARD
4622 edition 2,  |FOR SATELLITE BROADCAST
AComP-4622, edition | SERVICES (SBS) WITH 218
A versionl | TRANSMISSION SECURITY
(TRANSEC)

Celkom cena s DPH:

Miesto a datum :

podpis Statutarneho zastupcu

10

uchadzaca




